
Dos pares o només un, un fill o uns quants: no 
totes les famílies són iguals.

A la família Arthur, hi ha set fills. Un fill, no n’hi 
ha prou de dur-lo al món. Se l’ha de criar, no és 
fàcil. I no diguem set... Els Arthur no se n’havien 
adonat, de tot això.

Primer l’Ariane, la mare, va renunciar a la seva 
carrera de periodista per ocupar-se de la seva fa-
mília. De totes maneres, després del naixement del 
seu cinquè fill, va rebre una proposta de feina com 
a reportera d’un canal de televisió i no va poder 
rebutjar-la. Pel que fa al pare, Arthur Arthur —sí, 
aquest és el seu cognom—, va inventar un progra-
mari i des de llavors l’ha d’instal·lar en ordinadors 
d’arreu del món.

U
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Però aleshores, com s’ho 
fa el matrimoni Arthur amb 
tants fills?

L’Arthur, un enginyer en-
ginyós, va inventar uns ginys 
perquè els biberons s’aguan-
tessin sols i uns bressols elèc-
trics. Encara, però, no ha 
aconseguit mai construir un 
sistema per canviar els bol-
quers sense fer servir les mans.
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Amb el seu posat seriós i servicial, no és estrany 
que hagin escollit l’Anna com la delegada de la 
classe. Malauradament, detesta l’altre delegat, en 
Jason Laloue, un bèstia a qui li agrada sobretot do-
nar ordres mentre menja plàtans; sempre en porta 
un munt dins la seva motxilla.

—Tu faràs la llista de tota la classe amb els nú-
meros de telèfon —li mana ell.

L’Anna no diu res: detesta les discussions. 
Aquesta tasca complementària l’obligarà a parlar 
amb els altres alumnes i això ja la fa posar nervio-
sa. No és que sigui tímida, sinó tan sols reservada. 
Per sort, podrà demanar el número a en Martin... 
això, almenys, és agradable.

Tres
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—Només has de fer cir-
cular un full durant la clas-
se de geografia i història  
—li suggereix la Sophie.

Però el full de seguida és 
confiscat per la professo-
ra de geografia i història, 
que no permet que l’Anna 
s’expliqui i li posa el pri-
mer càstig de la seva vida.

Retinguda per la profe, 
l’Anna arriba tard a buscar 
en Gabriel. No pot conte-
nir les llàgrimes i gira la 
cara quan es troba amb en 
Martin. Però ell l’agafa pel 
braç i li diu amb un som-
riure amable:

—No passa res amb el 
full. La profe no ho ha en-
tès. L’aniré a veure amb tu, 
si vols.
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—Doncs què? —li pregunta la Sophie l’endemà.

—Encara no ho sé.

La Sophie li ofereix el seu telèfon mòbil:

—Té, truca a en Billy.

—Hola, Billy, sóc l’Anna.

—Què passa? —pregunta en Billy, una mica es-
pantat.

—La Sophie m’ha deixat el mòbil. Puc anar a 
dormir a casa seva dissabte a la nit?

—Ai! Aquesta setmana em va malament! He 
promès a la Mary Jane que l’acompanyo a sopar a 
casa dels seus amics crazy!

Quatre
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L’Anna fa que no amb el cap davant 
de la Sophie. S’afanya a acomiadar-se 
d’en Billy abans de posar-se a plorar.

—I si la fem a casa meva, la festa de 
pijames? —gemega—. Si no puc anar a 
la festa, que la festa vingui a mi.

A la Sophie li encanta anar a casa de 
l’Anna i dormir a la mateixa habitació 
amb totes aquelles nenes. I el petit Ga-
briel la fa tornar boja. A més, sempre hi 
ha soroll i moviment.
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